
ΑΠΟΦΑΣΗ αριθ. 787/2004/ΕΚ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 21ης Απριλίου 2004

για τροποποίηση της απόφασης 96/411/ΕΚ του Συµβουλίου και των αποφάσεων αριθ. 276/1999/ΕΚ,
αριθ. 1719/1999/ΕΚ, αριθ. 2850/2000/ΕΚ, αριθ. 507/2001/ΕΚ, αριθ. 2235/2002/ΕΚ, αριθ.
2367/2002/ΕΚ, αριθ. 253/2003/ΕΚ, αριθ. 1230/2003/ΕΚ και αριθ. 2256/2003/ΕΚ, προκειµένου να

προσαρµοσθούν τα ποσά αναφοράς για να ληφθεί υπόψη η διεύρυνση της Ευρωπαϊκής Ένωσης

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ
ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως
το άρθρο 95, το άρθρο 153 παράγραφος 2, το άρθρο 156 παρά-
γραφος 1, το άρθρο 157 παράγραφος 3, το άρθρο 175 παρά-
γραφος 1 και το άρθρο 285,

την πρόταση της Επιτροπής,

τη γνώµη της Ευρωπαϊκής Οικονοµικής και Κοινωνικής Επιτροπής,

Αφού ζητήθηκε η γνώµη της Επιτροπής των Περιφερειών,

Αποφασίζοντας σύµφωνα µε τη διαδικασία του άρθρου 251 της
συνθήκης (1),

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

Προκειµένου να ληφθεί υπόψη η διεύρυνση της Ευρωπαϊκής
Ένωσης, θα πρέπει να προσαρµοσθούν τα ποσά αναφοράς της από-
φασης 96/411/ΕΚ του Συµβουλίου, της 25ης Ιουνίου 1996, για
τη βελτίωση των κοινοτικών γεωργικών στατιστικών (2), και των
ακόλουθων αποφάσεων του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του
Συµβουλίου:

— αριθ. 276/1999/ΕΚ, της 25ης Ιανουαρίου 1999, για ένα
πολυετές κοινοτικό πρόγραµµα δράσης για την προώθηση της
ασφαλέστερης χρήσης του Ίντερνετ µέσω της καταπολέµησης
του παράνοµου και βλαβερού περιεχοµένου στα παγκόσµια
δίκτυα (3),

— αριθ. 1719/1999/ΕΚ, της 12ης Ιουλίου 1999, σχετικά µε ένα
σύνολο προσανατολισµών, συµπεριλαµβανοµένου του προσδιο-
ρισµού σχεδίων κοινού ενδιαφέροντος, για τα διευρωπαϊκά
δίκτυα ηλεκτρονικής ανταλλαγής δεδοµένων µεταξύ διοικήσεων
(IDA) (4),

— αριθ. 2850/2000/ΕΚ, της 20ής ∆εκεµβρίου 2000, για τη
θέσπιση κοινοτικού πλαισίου συνεργασίας στον τοµέα της
ακούσιας ή εκούσιας θαλάσσιας ρύπανσης (5),

— αριθ. 507/2001/ΕΚ, της 12ης Μαρτίου 2001, περί ενός συνό-
λου ενεργειών σχετικών µε το διευρωπαϊκό δίκτυο συλλογής,
παραγωγής και διάδοσης στατιστικών επί των ενδοκοινοτικών
και εξωκοινοτικών ανταλλαγών αγαθών (Edicom) (6),

— αριθ. 2235/2002/ΕΚ, της 3ης ∆εκεµβρίου 2002, σχετικά µε
τη θέσπιση κοινοτικού προγράµµατος για τη βελτίωση της λει-
τουργίας των φορολογικών συστηµάτων στην εσωτερική αγορά
(πρόγραµµα Fiscalis 2003-2007) (7),

— αριθ. 2367/2002/ΕΚ, της 16ης ∆εκεµβρίου 2002, σχετικά µε
το κοινοτικό στατιστικό πρόγραµµα 2003-2007 (8),

— αριθ. 253/2003/ΕΚ της 6ης Φεβρουαρίου 2003, για τη
θέσπιση προγράµµατος δράσης για τα τελωνεία στην Κοινό-
τητα (Τελωνεία 2007) (9),

— αριθ. 1230/2003/ΕΚ, της 26ης Ιουνίου 2003, για θέσπιση
πολυετούς προγράµµατος δράσης στον τοµέα της ενέργειας:
«Ευφυής ενέργεια — Ευρώπη» (2003-2006) (10),

— αριθ. 2256/2003/ΕΚ, της 17 Νοεµβρίου 2003, σχετικά µε
την έγκριση πολυετούς δράσης προγράµµατος (2003-2005)
για την παρακολούθηση του σχεδίου δράσης eEurope
2005,τη διάδοση ορθής πρακτικής και τη βελτίωση της ασφά-
λειας των δικτύων και των πληροφοριών (Modinis) (11),

(1) Γνώµη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της 9ης Μαρτίου 2004 (δεν
δηµοσιεύτηκε ακόµα στην Επίσηµη Εφηµερίδα) και απόφαση του Συµ-
βουλίου της 5ης Απριλίου 2004.

(2) ΕΕ L 162 της 1.7.1996, σ. 14· απόφαση όπως τροποποιήθηκε τελευταία
από την απόφαση αριθ. 1919/2002/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου
και του Συµβουλίου (ΕΕ L 293 της 29.10.2002, σ. 5).

(3) ΕΕ L 33 της 6.2.1999, σ. 1· απόφαση όπως τροποποιήθηκε τελευταία
από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1882/2003 (ΕΕ L 284 της 31.10.2003,
σ. 1).

(4) ΕΕ L 203 της 3.8.1999, σ. 1· απόφαση όπως τροποποιήθηκε από την
απόφαση αριθ. 2046/2002/ΕΚ (ΕΕ L 316 της 20.11.2002, σ. 4).

(5) ΕΕ L 332 της 28.12.2000, σ. 1.
(6) ΕΕ L 76 της 16.3.2001, σ. 1.
(7) ΕΕ L 341 της 17.12.2002, σ. 1.
(8) ΕΕ L 358 της 31.12.2002, σ. 1.
(9) ΕΕ L 36 της 12.2.2003, σ. 1.
(10) ΕΕ L 176 της 15.7.2003, σ. 29.
(11) ΕΕ L 336 της 23.12.2003, σ. 1.
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ΑΠΟΦΑΣΙΖΟΥΝ:

Άρθρο 1

Στην απόφαση 96/411/ΕΚ, το άρθρο 6 παράγραφος 4 πρώτο εδά-
φιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείµενο:

«4. Το χρηµατοδοτικό πλαίσιο για την εκτέλεση του παρόντος
προγράµµατος για την περίοδο 2003-2007, ορίζεται σε 11,65
εκατ. ευρώ, εκ των οποίων 8,65 εκατ. ευρώ για την περίοδο
2003-2006.

Για την περίοδο από 1ης Ιανουαρίου 2007, το προτεινόµενο ποσό
θεωρείται ότι επιβεβαιώνεται, εφόσον είναι σύµφωνο, για την αντί-
στοιχη φάση, µε τις δηµοσιονοµικές προοπτικές που ισχύουν για
την περίοδο που αρχίζει την 1η Ιανουαρίου 2007.»

Άρθρο 2

Στην απόφαση αριθ. 276/1999/ΕΚ, το άρθρο 1 παράγραφος 3
πρώτο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείµενο:

«3. Το χρηµατοδοτικό πλαίσιο για την εκτέλεση του παρόντος
σχεδίου δράσης, για την περίοδο από 1η Ιανουαρίου 1999 έως 31
∆εκεµβρίου 2004, ορίζεται σε 39,1 εκατ. ευρώ.»

Άρθρο 3

Στην απόφαση αριθ. 1719/1999/ΕΚ, το άρθρο 12 τροποποιείται
ως εξής:

1. Ο τίτλος «∆ηµοσιονοµικό πλαίσιο» αντικαθίσταται από τον
τίτλο «Χρηµατοδότηση».

2. Η παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείµενο:

«1. Το χρηµατοδοτικό πλαίσιο για την εκτέλεση της κοινο-
τικής δράσης που ορίζεται µε την παρούσα απόφαση για την
περίοδο 2002-2004, είναι 40,6 εκατ. ευρώ.»

Άρθρο 4

Στην απόφαση αριθ. 2850/2000/ΕΚ, το άρθρο 2 στοιχείο γ) αντι-
καθίσταται από το ακόλουθο κείµενο:

«γ) Το χρηµατοδοτικό πλαίσιο για την εφαρµογή της παρούσας
απόφασης, για την περίοδο 2000-2006, καθορίζεται σε 12,6
εκατ. ευρώ.

Οι δηµοσιονοµικοί πόροι που διατίθενται στις δράσεις που
προβλέπονται από την παρούσα απόφαση εγγράφονται στις
ετήσιες πιστώσεις του γενικού προϋπολογισµού της Ευρωπα-
ϊκής Ένωσης. Η αρµόδια για τον προϋπολογισµό αρχή προσ-
διορίζει τις διαθέσιµες, για κάθε έτος, πιστώσεις εντός των
ορίων των δηµοσιονοµικών προοπτικών.»

Άρθρο 5

Η απόφαση αριθ. 507/2001/ΕΚ τροποποιείται ως εξής:

1. Στο άρθρο 6, το πρώτο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακό-
λουθο κείµενο:

«Το χρηµατοδοτικό πλαίσιο για την εκτέλεση της κοινοτικής
δράσης που ορίζεται µε την παρούσα απόφαση για την
περίοδο 2001-2005, ορίζεται σε 53,6 εκατ. ευρώ. Στο παράρ-
τηµα ΙΙ περιλαµβάνεται ενδεικτική κατανοµή, σύµφωνα µε τις
κατηγορίες δράσεων που προβλέπονται στο άρθρο 2.»

2. Το παράρτηµα II αντικαθίσταται από το κείµενο που περιέχεται
στο παράρτηµα Ι της παρούσας απόφασης.

Άρθρο 6

Στην απόφαση αριθ. 2235/2002/ΕΚ, το άρθρο 10 αντικαθίσταται
από το ακόλουθο κείµενο:

«Άρθρο 10

Χρηµατοδότηση

Το χρηµατοδοτικό πλαίσιο για την εκτέλεση του παρόντος προ-
γράµµατος, για την περίοδο από 1η Ιανουαρίου 2003 έως
31 ∆εκεµβρίου 2007, ορίζεται σε 67,25 εκατ. ευρώ, εκ των
οποίων 51,9 εκατ. ευρώ για την περίοδο έως 31 ∆εκεµβρίου
2006.

Για την περίοδο από 1ης Ιανουαρίου 2007, το προτεινόµενο ποσό
θεωρείται ότι επιβεβαιώνεται, εφόσον είναι σύµφωνο, για την αντί-
στοιχη φάση, µε τις δηµοσιονοµικές προοπτικές που ισχύουν για
την περίοδο που αρχίζει την 1η Ιανουαρίου 2007.

Οι ετήσιες πιστώσεις εγκρίνονται από την αρµόδια για τον προϋπο-
λογισµό αρχή εντός των ορίων των δηµοσιονοµικών προοπτικών.»

Άρθρο 7

Στην απόφαση αριθ. 2367/2002/ΕΚ, το άρθρο 3 πρώτο και το
δεύτερο εδάφιο αντικαθίστανται από το ακόλουθο κείµενο:

«Το χρηµατοδοτικό πλαίσιο για την εκτέλεση του παρόντος προ-
γράµµατος για την περίοδο 2003-2007, ορίζεται σε 220,6 εκατ.
ευρώ, εκ των οποίων 170,83 εκατ. ευρώ για την περίοδο έως τις
31 ∆εκεµβρίου 2006.
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Για την περίοδο από 1ης Ιανουαρίου 2007, το προτεινόµενο ποσό
θεωρείται ότι επιβεβαιώνεται, εφόσον είναι σύµφωνο, για την αντί-
στοιχη φάση, µε τις δηµοσιονοµικές προοπτικές που ισχύουν για
την περίοδο που αρχίζει την 1η Ιανουαρίου 2007.»

Άρθρο 8

Στην απόφαση αριθ. 253/2003/ΕΚ, το άρθρο 14 αντικαθίσταται
από το ακόλουθο κείµενο:

«Άρθρο 14

Χρηµατοδότηση

1. Το χρηµατοδοτικό πλαίσιο για την εκτέλεση του παρόντος
προγράµµατος, για την περίοδο από 1η Ιανουαρίου 2003 έως
31 ∆εκεµβρίου 2007, ορίζεται σε 165,55 εκατ. ευρώ, εκ των
οποίων 128,79 εκατ. ευρώ για την περίοδο έως 31 ∆εκεµβρίου
2006.

2. Για την περίοδο από 1ης Ιανουαρίου 2007, το προτεινόµενο
ποσό θεωρείται ότι επιβεβαιώνεται, εφόσον είναι σύµφωνο, για την
αντίστοιχη φάση, µε τις δηµοσιονοµικές προοπτικές που ισχύουν
για την περίοδο που αρχίζει την 1η Ιανουαρίου 2007.

3. Οι ετήσιες πιστώσεις εγκρίνονται από την αρµόδια για τον
προϋπολογισµό αρχή εντός των ορίων των δηµοσιονοµικών προ-
οπτικών.»

Άρθρο 9

Η απόφαση αριθ. 1230/2003/ΕΚ τροποποιείται ως εξής:

1. Στο άρθρο 6 παράγραφος 1, το πρώτο εδάφιο αντικαθίσταται
από το ακόλουθο κείµενο:

«1. Το χρηµατοδοτικό πλαίσιο για την εκτέλεση του
παρόντος προγράµµατος, για την περίοδο 2003-2006, είναι
250 εκατ. ευρώ.»

2. Το παράρτηµα αντικαθίσταται από το κείµενο που περιέχεται
στο παράρτηµα ΙΙ της παρούσας απόφασης.

Άρθρο 10

Στην απόφαση αριθ. 2256/2003/ΕΚ, στο άρθρο 4, το πρώτο και
το δεύτερο εδάφιο αντικαθίστανται από το ακόλουθο κείµενο:

«Το πρόγραµµα καλύπτει την περίοδο από την 1η Ιανουαρίου
2003 έως τις 31 ∆εκεµβρίου 2005. Το χρηµατοδοτικό πλαίσιο για
την εκτέλεση του παρόντος προγράµµατος, είναι 22,44 εκατ.
ευρώ.».

Άρθρο 11

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη µέλη.

Στρασβούργο, 21 Απριλίου 2004.

Για το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο

Ο Πρόεδρος

P. COX

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

D. ROCHE
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

ΕΝ∆ΕΙΚΤΙΚΗ ΚΑΤΑΝΟΜΗ, ΑΝΑ ΚΑΤΗΓΟΡΙΑ ΤΩΝ ΕΝΕΡΓΕΙΩΝ EDICOM, ΚΑΤ' ΕΦΑΡΜΟΓΗ ΤΟΥ ΑΡΘΡΟΥ 2,
ΓΙΑ ΤΑ ΕΤΗ 2001-2005

Κατανοµή 2001-2005 Σύνολο

∆ίκτυα πληροφόρησης καλύτερης ποιότητας, λιγότερο δαπανηρά και ταχύτερα διαθέσιµα,
σύµφωνα µε τις απαιτήσεις των κοινοτικών πολιτικών

22 %

∆ίκτυα ειδικής πληροφόρησης, προσαρµοσµένης στις εξελίξεις των αναγκών των χρηστών, στο
πλαίσιο της Οικονοµικής και Νοµισµατικής Ένωσης και του διεθνούς οικονοµικού περιβάλ-
λοντος

14 %

∆ίκτυα πληροφόρησης καλύτερα ενσωµατωµένης στο γενικό στατιστικό σύστηµα και προσαρ-
µοσµένης στις εξελίξεις του διοικητικού τους περιβάλλοντος

25 %

∆ίκτυο προς βελτίωση της στατιστικής εξυπηρέτησης που προσφέρεται στις διοικητικές υπηρε-
σίες, τους χρήστες και τους προµηθευτές δεδοµένων

12 %

∆ίκτυο βασιζόµενο στα εργαλεία συλλογής πληροφοριών που λαµβάνει υπόψη τις τελευταίες
τεχνολογικές προόδους προκειµένου να βελτιωθεί η λειτουργικότητα που παρέχεται στους
προµηθευτές δεδοµένων

9 %

Ολοκληρωµένο και διαλειτουργικό δίκτυο 11 %

Τεχνική και διοικητική βοήθεια· ενέργειες στήριξης 7 %

Σύνολο (εκατ. ευρώ) 53,6»
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΕΝ∆ΕΙΚΤΙΚΗ ΚΑΤΑΝΟΜΗ ΤΟΥ ΘΕΩΡΟΥΜΕΝΟΥ ΩΣ ΑΝΑΓΚΑΙΟΥ ΠΟΣΟΥ (1)

(σε εκατ. ευρώ)

Τοµέας δράσης 2003-2006

1. Βελτίωση της ενεργειακής απόδοσης και ορθολογική χρησιµοποίηση της ενέργειας 88,9

2. Νέες και ανανεώσιµες µορφές ενέργειας και διαφοροποίηση της παραγωγής ενέργειας 101,9

3. Ενεργειακές πτυχές των µεταφορών 41,6

4. Προώθηση των ανανεώσιµων µορφών ενέργειας και της ενεργειακής απόδοσης σε διεθνές επί-
πεδο, ειδικότερα στις υπό ανάπτυξη χώρες

17,6

Σύνολο 250 (2)

(1) Η κατανοµή αυτή είναι ενδεικτική. Η εν λόγω δηµοσιονοµική κατανοµή µεταξύ τοµέων είναι ευέλικτη ώστε να ανταποκρίνεται καλύτερα
στην εξέλιξη των αναγκών εντός του τοµέα.

(2) Ο προϋπολογισµός για τον εκτελεστικό οργανισµό ορίζεται από την αρµόδια για τον προϋπολογισµό αρχή σε ποσοστό επί της συνολικής
χορήγησης δηµοσιονοµικών πιστώσεων για το πρόγραµµα.»
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